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1438-е ПЛЕНАРНОЕ ЗАСЕДАНИЕ СОВЕТА 
 

 

1. Дата: четверг, 7 сентября 2023 года (Нойерзал и в формате 

видеотелеконференции) 

 

Открытие:  15 час. 05 мин. 

Перерыв:  18 час. 20 мин. 

Возобновление: 10 час. 05 мин. (пятница, 8 сентября 2023 года) 

Закрытие:  12 час. 20 мин. 

 

 

2. Председатель: посол И. Джундев 

  г-н Е. Митевский 

 

Прежде чем приступить к работе по повестке дня, Председатель приветствовал 

в Постоянном совете нового постоянного представителя Эстонии при ОБСЕ 

Е. П. посла К. Таэль и нового постоянного представителя Казахстана при ОБСЕ 

Е. П. посла М. Тлеуберди. 

 

Председатель, Российская Федерация (PC.DEL/1106/23 OSCE+) 

 

 

3. Обсуждавшиеся вопросы – Заявления – Принятые решения/документы: 

 

Пункт 1 повестки дня: ВЫСТУПЛЕНИЕ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ 

ПАРЛАМЕНТСКОЙ АССАМБЛЕИ ОБСЕ 

 

Председатель, Председатель Парламентской ассамблеи ОБСЕ 

(PA.GAL/15/23/Rev.1 OSCE+), Испания – Европейский союз 

(присоединились страны-кандидаты Албания, Босния и Герцеговина, 

Молдова, Северная Македония, Украина и Черногория; страны – члены 

Европейской ассоциации свободной торговли Исландия и Лихтенштейн, 

входящие в европейское экономическое пространство; а также Андорра 

и Сан-Марино) (PC.DEL/1138/23), Соединенные Штаты Америки 

(PC.DEL/1108/23), Грузия (PC.DEL/1169/23 OSCE+), Турция 

(PC.DEL/1147/23 OSCE+), Российская Федерация (PC.DEL/1107/23), 

Украина (PC.DEL/1167/23), Беларусь (PC.DEL/1144/23 OSCE+), 

Швейцария (PC.DEL/1124/23 OSCE+), Азербайджан (PC.DEL/1131/23 
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OSCE+), Польша (PC.DEL/1122/23 OSCE+), Норвегия (PC.DEL/1113/23), 

Казахстан, Кыргызстан, Финляндия (PC.DEL/1109/23 OSCE+), 

Узбекистан, Соединенное Королевство, Туркменистан, Армения 

(PC.DEL/1151/23), Канада (PC.DEL/1128/23 OSCE+) 

 

Пункт 2 повестки дня: ПРОДОЛЖАЮЩАЯСЯ АГРЕССИЯ 

РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ ПРОТИВ 

УКРАИНЫ 

 

Председатель, Украина (PC.DEL/1166/23), Испания – Европейский союз 

(присоединились страны-кандидаты Албания, Босния и Герцеговина, 

Молдова, Северная Македония, Украина и Черногория; страна – 

потенциальный кандидат Грузия; страны – члены Европейской 

ассоциации свободной торговли Исландия, Лихтенштейн и Норвегия, 

входящие в европейское экономическое пространство; а также Андорра, 

Монако и Сан-Марино) (PC.DEL/1137/23), Соединенные Штаты 

Америки (PC.DEL/1110/23), Канада (PC.DEL/1129/23), Соединенное 

Королевство, Турция (PC.DEL/1145/23 OSCE+), Норвегия 

(PC.DEL/1112/23/Corr.1), Швейцария (PC.DEL/1126/23 OSCE+), 

Российская Федерация 

 

Пункт 3 повестки дня: РЕШЕНИЕ О НАЗНАЧЕНИИ ВНЕШНЕГО 

РЕВИЗОРА 

 

Решение. Постоянный совет принял Решение № 1460 (PC.DEC/1460) 

о назначении внешнего ревизора; текст Решения прилагается 

к настоящему Журналу. 

 

Испания (также от имени Австрии, Албании, Бельгии, Болгарии, Боснии 

и Герцеговины, Венгрии, Германии, Греции, Дании, Ирландии, 

Исландии, Италии, Кипра, Латвии, Литвы, Лихтенштейна, Люксембурга, 

Мальты, Молдовы, Нидерландов, Норвегии, Польши, Португалии, 

Румынии, Сан-Марино, Северной Македонии, Словакии, Словении, 

Украины, Финляндии, Франции, Хорватии, Черногории, Чешской 

Республики, Швеции и Эстонии) (интерпретирующее заявление, см. 

Добавление 1 к Решению), Австрия, Российская Федерация 

(интерпретирующее заявление, см. Добавление 2 к Решению), 

Соединенные Штаты Америки (интерпретирующее заявление, 

см. Добавление 3 к Решению), Соединенное Королевство 

(интерпретирующее заявление, см. Добавление 4 к Решению), 

Швейцария (интерпретирующее заявление, см. Добавление 5 к 

Решению), Канада (интерпретирующее заявление, см. Добавление 6 к 

Решению) 

 

Пункт 4 повестки дня: ОБЗОР ТЕКУЩИХ ВОПРОСОВ 

 

a) Продолжающиеся преступления киевского режима и опасная политика 

западного альянса по эскалации напряженности: Российская Федерация 

(PC.DEL/1111/23) 
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b) Деструктивные последствия нелегитимных санкций Европейского союза 

для защиты прав человека и основных свобод: Российская Федерация 

(PC.DEL/1115/23), Испания – Европейский союз 

 

c) Продолжающиеся грубые нарушения странами Балтии принятых 

в рамках ОБСЕ обязательств в области человеческого измерения: 

Российская Федерация (PC.DEL/1114/23) 

 

d) Третья годовщина фальсифицированных президентских выборов 

в Беларуси: Испания – Европейский союз (присоединились страны-

кандидаты Албания, Босния и Герцеговина, Молдова, Северная 

Македония, Украина и Черногория; а также страна – член Европейской 

ассоциации свободной торговли Лихтенштейн, входящая в европейское 

экономическое пространство) (PC.DEL/1139/23), Соединенные Штаты 

Америки (PC.DEL/1117/23), Швейцария (PC.DEL/1125/23 OSCE+), 

Норвегия (также от имени Исландии, Канады и Соединенного 

Королевства), Беларусь (PC.DEL/1143/23 OSCE+) 

 

e) Международный день жертв насильственных исчезновений, 

отмечавшийся 30 августа 2023 года: Испания – Европейский союз 

(присоединились страны-кандидаты Албания, Босния и Герцеговина, 

Молдова, Северная Македония и Черногория; страна – потенциальный 

кандидат Грузия; страны – члены Европейской ассоциации свободной 

торговли Исландия, Лихтенштейн и Норвегия, входящие в европейское 

экономическое пространство; а также Монако) (PC.DEL/1135/23), 

Соединенные Штаты Америки (PC.DEL/1118/23), Соединенное 

Королевство (также от имени Албании, Андорры, Боснии и 

Герцеговины, Исландии, Канады, Лихтенштейна, Норвегии, 

Сан-Марино, Украины, Черногории и Швейцарии), Российская 

Федерация (PC.DEL/1120/23), Турция (PC.DEL/1148/23 OSCE+), 

Азербайджан (PC.DEL/1132/23 OSCE+), Армения (PC.DEL/1152/23 

OSCE+), Туркменистан, Греция 

 

f) Пятнадцать лет спустя после совершения Российской Федерацией 

полномасштабной военной агрессии против Грузии: Грузия 

(PC.DEL/1150/23 OSCE+), Испания – Европейский союз 

(присоединились страны-кандидаты Албания, Босния и Герцеговина, 

Молдова, Северная Македония, Украина и Черногория; страна – 

потенциальный кандидат Грузия; страна – член Европейской ассоциации 

свободной торговли Лихтенштейн, входящая в европейское 

экономическое пространство; а также Андорра и Сан-Марино), 

Соединенное Королевство (также от имени Болгарии, Дании, Ирландии, 

Исландии, Канады, Латвии, Литвы, Норвегии, Польши, Румынии, 

Словакии, Соединенных Штатов Америки, Украины, Финляндии, 

Чешской Республики, Швеции и Эстонии), Украина, Турция 

(PC.DEL/1146/23 OSCE+), Молдова, Российская Федерация 

(PC.DEL/1119/23 OSCE+) 
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Пункт 5 повестки дня: ДОКЛАД О ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ДЕЙСТВУЮЩЕГО 

ПРЕДСЕДАТЕЛЯ 

 

a) Поездка Действующего председателя Е. П. г-на Б. Османи в Узбекистан 

и Казахстан 10–11 августа 2023 года: Председатель, Казахстан 

 

b) Телефонный разговор Действующего председателя ОБСЕ 

Е. П. г-на Б. Османи с министром иностранных дел Азербайджана 

Е. П. г‑ном Д. Байрамовым, состоявшийся 10 августа 2023 года: 

Председатель 

 

с) Телефонный разговор Действующего председателя ОБСЕ 

Е. П. г-на Б. Османи с министром иностранных дел Армении 

Е. П. г-ном А. Мирзояном, состоявшийся 10 августа 2023 года: 

Председатель 

 

d) Телефонный разговор Действующего председателя ОБСЕ 

Е. П. г-на Б. Османи с министром иностранных дел Российской 

Федерации Е. П. г-ном С. Лавровым, состоявшийся 30 августа 

2023 года: Председатель 

 

e) Организованная Председательством ОБСЕ конференция по вопросам 

гендерного равенства и расширения прав и возможностей женщин, 

состоявшаяся в Тетово, Северная Македония, 5–6 сентября 2023 года: 

Председатель 

 

f) Пражский форум 2023 года по экономико-экологическому измерению 

ОБСЕ, который будет проведен 14–15 сентября 2023 года: 

Председатель 

 

g) Создание «группы друзей» Председательства ОБСЕ для оказания 

Председательству поддержки в достижении решения по остающемуся 

открытым вопросу о Председательстве ОБСЕ в 2024 году: 

Председатель 

 

Пункт 6 повестки дня: ДОКЛАД ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ 

 

Выступлений не было. 

 

Пункт 7 повестки дня: ПРОЧИЕ ВОПРОСЫ 

 

a) Парламентские выборы в Польше, намеченные на 15 октября 2023 года: 

Польша 

 

b) Основные положения послания Президента Республики Казахстан 

народу Казахстана, с которым он выступил 1 сентября 2023 года: 

Казахстан 

 

c) Парламентские выборы в Словакии, намеченные на 30 сентября 

2023 года: Словакия 
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d) Продолжающаяся дискриминация российских НПО со стороны 

Действующего председательства ОБСЕ: Российская Федерация 

(PC.DEL/1121/23), Украина, Председатель 

 

 

4. Следующее заседание: 

 

Вторник, 12 сентября 2023 года, 10 час. 00 мин., Нойерзал и в формате 

видеотелеконференции 

 



 

 
 PC.DEC/1460 

Организация по безопасности и сотрудничеству в Европе 7 September 2023 

Постоянный совет  
 RUSSIAN 

 Original: ENGLISH 

  

1438-е пленарное заседание 

PC Journal No. 1438, пункт 3 повестки дня 

 

 

РЕШЕНИЕ № 1460 

НАЗНАЧЕНИЕ ВНЕШНЕГО РЕВИЗОРА 
 

 

 Постоянный совет, 

 

 ссылаясь на статью VIII Финансовых правил от 27 июня 1996 года 

(DOC.PC/1/96), касающуюся внешних ревизоров ОБСЕ, 

 

 принимая во внимание предложение Счетной палаты (Rechnungshof) 

Австрийской Республики о предоставлении ОБСЕ услуг по внешней ревизии, 

 

 ссылаясь на финансовое правило 8.01 о назначении внешнего ревизора и сроке 

его пребывания в должности, 

 

 принимает любезное предложение Австрийской Республики и назначает 

Счетную палату Австрии в качестве внешнего ревизора на срок, начинающийся 

7 сентября 2023 года и завершающийся 15 сентября 2024 года. 

 

 В соответствии с финансовым правилом 8.01 путевые расходы и расходы на 

выплату суточных будут возмещаться из Сводного бюджета ОБСЕ. 

 

 



 

 PC.DEC/1460 

 7 September 2023 

 Attachment 1 

  

 RUSSIAN 

 Original: FRENCH 

 

 

ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Испании (также от имени Австрии, Албании, Бельгии, Болгарии, 

Боснии и Герцеговины, Венгрии, Германии, Греции, Дании, Ирландии, Исландии, 

Италии, Кипра, Латвии, Литвы, Лихтенштейна, Люксембурга, Мальты, Молдовы, 

Нидерландов, Норвегии, Польши, Португалии, Румынии, Сан-Марино, Северной 

Македонии, Словакии, Словении, Украины, Финляндии, Франции, Хорватии, 

Черногории, Чешской Республики, Швеции и Эстонии): 

 

 «В связи с решением Постоянного совета о назначении внешнего ревизора 

государства – члены Европейского союза хотели бы выступить со следующим 

интерпретирующим заявлением согласно соответствующим положениям Правил 

процедуры. 

 

 Напомним, что срок полномочий Счетной палаты (Cour des comptes) Франции 

истек 30 апреля 2023 года и что отсутствие внешнего ревизора до настоящего времени 

ставило Организацию в затруднительное положение. В этой связи мы искренне 

благодарим Счетную палату (Rechnungshof) Австрии за то, что она откликнулась на 

обращение с просьбой предложить кандидатуры для замены Счетной палаты Франции. 

 

 Мы вновь благодарим Счетную палату Франции за то, что в ответ на просьбу 

председательствующей в ОБСЕ Северной Македонии в начале этого года она в 

порядке исключения предложила продлить срок своих полномочий еще на один год, 

хотя в апреле это предложение и было отклонено из-за не имевшего веских оснований 

несогласия одного государства-участника. 

 

 Мы убеждены, что Счетная палата Австрии – учреждение, пользующееся в 

мире большим авторитетом, – будет выполнять свои обязанности с той же строгостью 

и профессионализмом, что и ее предшественник. Мы тем более благодарны за это 

предложение ввиду того, что бóльшая часть 2023 года уже позади, и мы прекрасно 

понимаем, с какими трудностями связано столь позднее вступление в должность. 

 

 Государства – члены ЕС глубоко разочарованы поставленным Российской 

Федерацией условием ограничить срок полномочий Счетной палаты Австрии как 

внешнего ревизора одним годом вместо общепринятых трех лет. 
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 Мы считаем, что ограничение срока полномочий всего лишь одним годом 

неоправданно и искусственно создает дополнительные трудности для надлежащего 

выполнения внешним ревизором своих обязанностей. Внешний аудит международной 

организации является сложной задачей, решение которой требует определенного 

времени и должно основываться на долгосрочной оценке. Трехлетний срок 

полномочий насущно необходим для адекватного мониторинга финансового состояния 

Организации и обеспечения ее стабильного функционирования. 

 

 Поэтому, несмотря на то, что в соответствии с решением Постоянного совета 

срок полномочий внешнего ревизора закончится 15 сентября 2024 года, государства – 

члены ЕС считают, что фактически Счетная палата Австрии должна выполнять свои 

обязанности в течение следующих трех лет, начиная с 2023 года. Государства – члены 

ЕС подчеркивают, что данное решение Постоянного совета не должно создавать 

прецедента для будущих решений аналогичного характера. 

 

 Просим приложить текст этого интерпретирующего заявления к Решению и 

включить его в Журнал сегодняшнего заседания. 

 

 Благодарю за внимание». 

 



 

 PC.DEC/1460 

 7 September 2023 

 Attachment 2 

  

 Original: RUSSIAN 

 

 

ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны Российской Федерации: 

 

 «Присоединившись к консенсусу по решению Постоянного совета 

«О назначении внешнего ревизора», Российская Федерация отмечает следующее. 

 

 Мы выражаем признательность счетной палате Франции (Cour des Comptes) за 

профессиональную, непредвзятую и политически нейтральную работу на посту 

внешнего ревизора ОБСЕ в период 2020–2023 годов. Рассчитываем, что ее преемник на 

данной должности в лице счетной палаты Австрии (Rechnungshof) будет 

неукоснительно следовать тем же принципам при исполнении своих обязанностей. 

 

 В текущих условиях, когда Организация сталкивается с серьезной политической 

и финансовой нестабильностью в своей деятельности, утверждение мандата внешнего 

ревизора представляется нам возможным лишь на один календарный год. Такое 

решение полностью укладывается в Финансовое положение ОБСЕ 8.01, согласно 

которому определение срока полномочий по проведению внешнего аудита является 

исключительной прерогативой Постоянного совета. Подчеркиваем, что оно никак не 

связано с австрийской кандидатурой, которая была утверждена сегодня. 

 

 Исходим из того, что возможность продления мандата нового внешнего 

ревизора на дополнительный период будет рассмотрена в следующем году с должным 

учетом всех сопутствующих факторов. 

 

 Просьба приложить это заявление к принятому решению и включить его в 

журнал дня сегодняшнего заседания Постоянного совета». 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Соединенных Штатов Америки: 

 

 «В связи с принятием решения о назначении внешнего ревизора позвольте 

сделать следующее интерпретирующее заявление в соответствии с пунктом 6 

раздела IV.1(A) Правил процедуры ОБСЕ. Я делаю это заявление от имени 

Соединенных Штатов. 

 

 Соединенные Штаты хотели бы выразить признательность австрийской 

делегации и Счетной палате Австрии за предложенные ОБСЕ услуги по внешней 

ревизии. Внешний ревизор играет исключительно важную роль в обеспечении 

нормального функционирования Организации. 

 

 Поэтому мы глубоко сожалеем о несогласии Российской Федерации с щедрым 

предложением Австрии, выразившей готовность выполнять функции внешнего 

ревизора ОБСЕ в течение трех лет. Предложенный Россией годичный срок 

нерационален. Он лишь усугубляет финансовую нестабильность в нашей Организации 

и, по сути, противоречит финансовому правилу 8.01, которое гласит, что «срок … 

пребывания в должности обычно составляет три года». 

 

 Кроме того, данное назначение носит технический характер. Мы осуждаем 

произвольное использование государствами-участниками по сути технических 

решений в политических целях. Обязанность каждого из государств-участников – 

действовать оперативно с целью обеспечить назначение внешнего ревизора на благо 

Организации. 

 

 Г-н Председатель, прошу приобщить текст данного заявления к принятому 

Решению и включить его в Журнал заседания». 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Соединенного Королевства: 

 

 «Благодарю Вас, г-н Председатель, позвольте начать с выражения 

признательности нашему Действующему председателю за его лидерство в поиске 

путей решения этого вопроса в столь непростых условиях. 

 

 В связи с только что принятым Постоянным советом решением о назначении 

внешнего ревизора Соединенное Королевство хотело бы выступить со следующим 

интерпретирующим заявлением в соответствии с пунктом 6 раздела IV.1(A) Правил 

процедуры ОБСЕ. 

 

 Соединенное Королевство благодарит Счетную палату Австрии за 

предложенные ею ОБСЕ услуги по внешней ревизии. Мы считаем, что внешний 

ревизор выполняет жизненно важную техническую функцию в обеспечение работы 

Организации, и глубоко сожалеем об оставившем Россию в одиночестве отказе 

присоединиться к консенсусу, позволявшему утвердить полномочия внешнего 

ревизора на полный срок в три года, как это обычно делается. Мы, безусловно, 

предпочли бы, чтобы срок полномочий внешнего ревизора составил три года, как это 

предусмотрено финансовым правилом 8.01, в котором четко указано, что «срок его 

пребывания в должности обычно составляет три года, если Постоянный совет не 

примет иного решения». 

 

 Российская Федерация задержала согласование этого технического вопроса и 

воспрепятствовала утверждению полного трехлетнего срока полномочий, потому что, 

по ее словам, в ОБСЕ «дела не ведутся теперь так, как обычно». Это явная политизация 

технической и жизненно важной функции управления. Хочу со всей ясностью сказать, 

что если мы и поддержали проект решения, соглашаясь на срок полномочий в один 

год, то сделали это лишь потому, что желали обеспечить быстрое назначение 

высококвалифицированного внешнего ревизора, особенно учитывая, что в течение 

четырех месяцев у нас его вообще не было. Это, однако, не должно создавать 

прецедента. Хотелось бы подчеркнуть озабоченность Соединенного Королевства в 

связи с необходимостью ежегодного согласования кандидатуры внешнего ревизора, 

что не является эффективной практикой. Трехлетний срок работы позволил бы 

внешнему ревизору четко планировать свою деятельность и лучше узнать 

Организацию, он обеспечил бы предсказуемость, определенность и 
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последовательность в работе. Поэтому мы настоятельно призываем Российскую 

Федерацию отказаться от своей тактики ограничений и политизации, к сожалению, 

вписывающейся сегодня в общую канву ее попыток создания препятствий нормальной 

работе этой Организации, и дать согласие на возврат в 2024 году к практике 

утверждения полномочий сроком на три года. 

 

 Прошу приложить текст этого заявления к Решению и к Журналу заседания. 

 

 Благодарю Вас, г-н Председатель». 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Швейцарии: 

 

 «В связи с решением Постоянного совета о назначении внешнего ревизора 

Швейцария хотела бы сделать следующее интерпретирующее заявление согласно 

соответствующим положениям Правил процедуры ОБСЕ. 

 

 Осуществляя независимый и беспристрастный контроль, внешний ревизор 

играет ключевую надзорную роль в обеспечении надлежащего функционирования 

Организации. Мы выражаем признательность Счетной палате (Cour des Comptes) 

Франции за профессиональную работу, проделанную в течение трехлетнего срока ее 

полномочий в этом качестве. 

 

 Хотели бы поблагодарить Счетную палату Австрии, предложившую со своей 

стороны далее продолжить предоставление ОБСЕ услуг внешней ревизии. Мы также 

благодарим Австрию за ее успешные усилия.  

 

 Присоединившись к консенсусу по представленному решению, мы тем не менее 

сожалеем, что нам не удалось прийти к общему согласию в отношении трехлетнего 

срока полномочий Счетной палаты Австрии. Считаем, что предусмотренный 

финансовым правилом 8.01 срок полномочий, а именно три года, позволяет обеспечить 

потребность в стабильном и последовательном руководстве и управлении ОБСЕ. 

Ежегодная смена внешнего ревизора не соответствует международной практике и 

сопряжена с ненужной дополнительной административной нагрузкой. 

 

 Просим приложить текст этого интерпретирующего заявления к Решению и 

включить его в Журнал сегодняшнего заседания. 

 

 Благодарю Вас, г-н Председатель». 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Канады: 

 

 «В связи с принятием решения о назначении внешнего ревизора Канада хотела 

бы сделать следующее интерпретирующее заявление в соответствии с пунктом 6 

раздела IV.1(A) Правил процедуры ОБСЕ. 

 

 Канада благодарит Счетную палату Австрии за любезное предложение 

выступить в качестве внешнего ревизора ОБСЕ. 

 

 Мы также благодарны Председательству, проделавшему большую работу по 

согласованию и подготовке этого решения к нашему рассмотрению. 

 

 Учитывая исключительную важность внешнего ревизора для ОБСЕ, Канада 

поддерживает предложенное Председателем пересмотренное решение о назначении в 

этом качестве Счетной палаты Австрии сроком на один год начиная с сегодняшнего 

дня. 

 

 Мы выражаем разочарование решением Российской Федерации сорвать 

консенсус в отношении назначения внешнего ревизора на трехлетний срок, как это 

было первоначально предложено Председателем. У Российской Федерации нет веских 

причин препятствовать назначению на три года. 

 

 Во многих международных организациях срок тех или иных полномочий 

составляет обычно от 3 до 6 лет или устанавливается в определенном диапазоне, 

начиная минимум с двух лет. Назначение на один год – не лучшая практика. 

 

 В первый год работы внешнего ревизора персоналу приходится тратить 

значительную часть своего времени на то, чтобы помочь ему разобраться в том, как 

функционирует организация. Это может привести к сбоям в работе, при том что – 

будем откровенны, – сотрудники нашей Организации и без того все время заняты тем, 

как наилучшим образом распорядиться выделяемыми им на помесячной основе 

средствами для поддержания своих программ на плаву. Дополнительная 

административная нагрузка им совсем не нужна. 
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 Кроме того, контракты на более длительный срок, как правило, привносят 

больший элемент конкурсности, позволяя расширить круг имеющихся кандидатов и 

диапазон выбора при лучшем соотношении цены и качества. 

 

 В нынешней финансовой ситуации мы должны искать более эффективные пути 

использования наших ресурсов. Политические капризы России в этой Организации 

мешают нам вести работу более рационально, получая максимальную отдачу от 

использования имеющихся в нашем распоряжении ресурсов. 

 

 Канада просит приобщить данное интерпретирующее заявление к тексту 

Решения. 

 

 Благодарю за внимание». 

 


